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Olvasóinkhoz. 
A sSzékelyföld 14-ik 

évi pályafutását kezdi meg. 
Lapunk közel másfél évtizedes 

fennállása és müködése fel- 
ment minket, hogy részletes tartó kormányválság, ez a e 

ül Séető, 2 programmot adjunk, s csu- 
pán annyit kivánunk ezen 
ujév kezdetén kijelenteni, 

hogy a „Székelyföld eddigi 

irányához hiven, a szabadelvü 

politikát fogja jövőre is szol- 
gálni. Mint helyi lap különös 

figyelmet fog forditani e vi- 
dék közgazdasági és kultu- 

ralis érdekeire, s mint a nyil- 

vánosság őre szivesen tért 

enged minden közérdekü fel- 
szólalásoknak, ellenben gon- 
dosan őrizkedik a személyes- 

kedésektől. Szóval a Székely- 

földé-nek, mint szerény esz- 
közökkel dolgozó vidéki uj- 

ságnak legfőbb törekvése min- 
dig az leend, hogy egy ko- 

moly, higgadt hangu, megbiz- 
ható lapot nyujtson az olvasó 
közönségnek, melyben kiki 

megtalálja azt, mit egy vidé- 
ki lapnak nyujtani kell: az 

országos események s politi- 
kai viszonyok rövid leirását 

s a helyi érdekü dolgok tü- 
zetes megbeszélését. 

Ezen törekvéseinkhez a kö- 

tisztulni 

Politikai helyzet. 

Akár mint akar is az em- 
ber, nem tud most egyébbel 
foglalkozni, mint a politikai 
helyzettel. Ez a hosszasan 

ki, se be állapot izgatja foly- 

ton a kedélyeket s foglalja 

el az elméket. Végre azon- 
ban eljutottunk a döntés pil- 

lanatához. A hosszu vajudás 

után kezd a politikai láthatár 

s a nagy kháoszból 
lassan kibontakozik a jövő 
képe s ha még nem láthatjuk 
is a valóságot, de már sejteni 

lehet, hogy mi fog a legkö- 
zelebbi jövőben bekövetkezni. 

O felsége visszaérkezett Bu- 

dapestre s lehet, hogy már 

csak órák kérdése, hogy kit 

biz meg az uj kormány meg- 

alakitásával, de az egészen 
bizonyosnak látszik, hogy az 

uj kormány teljesen átveszi 
mindazon reformokat pro- 

grammjába, melyeket előde 

örökül hagyott s hogy csak 

ezen esetben számithat a sza- 

badelvüpárt támogatására. 

Nyilt dolog az, hogy a sza- 

badelvüpárt jelöltje br. Bánffy 
volt, mig a király bizalma 

Khuen-Héderváry gróf felé 
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időben annyi mondva csinált 

loyalitást tanusitott - Khuen- 

Héderváry mellett foglalt ál- 

lást, csakhogy a szabadelvü- 

párt jelöltje mellett ne legyen. 
Az már természetesen telje- 

sen mindegy volt, hogy a 

gróf voltaképen ugyanazon 

elveket képviseli, miket a 

Wekerle-kabinet követett és 
Báníffy-kabinet követett volna. 

Szóval az ellenzék most is, 

mint minden időben csak sze- 

mélyes harczot folytatott s 
megérjük azt, hogy ha a ko- 

ronacsakogyan Khuen-Héder- 

váry grófot bizza eg a ka- 
binet alakitással, az ellenzék 

ezt is diadalai közé fogja so- 

rozni, valamiképen az egyház- 

politikai reformokat is annak 

idejében a saját eszméjének 

vallotta. Ha valami előre nem 
látott körülmény közbe nem 

lép, az uj kormány még e 
hét folyamán megalakul s a 
megakadt kormánygépezet 

ujból megkezdi müködését 

és pedig ugyanazon irányban, 

melyen eddig haladott. A mi 

a Wekerle-kabinet lemondá- 

sát és a jövő kormány mü- 

ködési körét illeti, arra nézve 

egyik fővárosi politikai lap 

állitólag igen jó forrásból, igen 

,A budapesti válság okait 

hiába keresik akár a bukott 

miniszterek kegyvesztésében, 

akár pedig az egyházpolitikai 

javaslatok forszirozásával lé- 

tesült politikai helyzet nehéz- 
ségeiben. 
A válság kiindulási- és köz- 

pontja nem is Budapest, ha- 
nem Bécs és a császári udvar, 

a hol Rudolf trónörökös ha- 

lála óta, de különösen az 
utóbbi időben nagyon ellen- 
tétes és részben pretenziózus 

befolyások törnek maguknak 

utat a Habsburg-dinaszczia 

dicsőségét szivén hordó felsé- 

ges uralkodónkig. 

Ezek a döntő befolyást ke- 

reső pretenziózus törekvések 
igen lehangolták a császárt, 

a kinek kegyes türelme nem 

egy izben erős próbának volt 

és van kitéve. Az emlitett tö- 

rekvések előmozditója Mária 
Terézia herczegnő, de másrészt 

az udvari intriguák szálai el- 

visznek Bécsből Alcsuthra, 

Pozsonyba és Welsbe. 

Kállay mult heti látogatása 

Károly Lajos főherczegnél, 

ennek találkozása fiával, Fe- 

rencz Ferdinánd főherczeggel, 
valamint a királynak több iz- 
ben is meghosszabitott bécsi 

zönség szives támogatását hajlott. Mi természetesebb, ! szenzácziós kijelentést tesz. tartózkodása s az a terve, hogy 
kérjük. A Székelyfüld szerkesztűség. hogy az ellenzék, mely utóbbi Ezen lap szerint: Mária Valéria főherczegnőt 

-. 

TÁRCZA. 

Első szerelmem. 
Irta : Hevessi Ferencz. 

Ismerik önök azt a hori-horgas 
ffőszabásznét az Andrássy-ut 37-ik 

száma alatt Budapesten? A fősza- 
básznét, kérem szépen, fitos, hosszu, 

hegyes orrával, előre tolakodó állá- 
val, a melyen néhány szál serte is 
berzenkedik? 

Ennek a minden izében unikum- 
nak, ennek a fenyőfaszál aranyfogu, 
piczinylábu, vézna és kis termetü, 
hajlott orru és nyalánk leányába, a 
máskülönben csinos Czilikébe bolon- 
dultam bele végtelenül és - remény- 
telenül. Igen, reménytelenül és igazán 

még ma sem vagyok vele tisztában, 
hogy mit tettem volna vele akkor, 
midőn Rákospalotán egy fiatal, vö- 

a bokrok között nyomtalanul el- 
tiünt... Nem tudom már, csak arra 
emlékszem, borzasztóbbnál-borzasz- 
tóbb gondolatok kovályogtak agyam- 
ban; de mivel egyik terv sem tet- 

rösfejü emberrel - szemem láttára 

szett a bosszuállásra alkalmatosnak, 
hát mindig ujabb és ujabb, ször- 
nyebbnél-szörnyebb terveket ková- 
csoltam és a sok tervezés közben 

rátaláltam - második szerelmemre... 

- Az én első szerelmemet, a hó- 
ri-horgas főszabászné leányát Hárs- 
hegyi Czilikának hivták. 

Czilike! Oh, mit nem éreztem én 
valaha e név hallatára! És én a leg- 

valódibb plátói szerelmet éreztem 
Czilike iránt. Komolyan mondom. 
Sohasem hittem és senki engem ar- 

ról meggyőződtetni nem tudott, hogy 

Czilikét máskónt is lehet szeretni, 
nenmi csak plátói szerelemmel. És 
mégis féltékeny voltam reá.. 

Egy szép nyári napon az egész 
családdal Rákospale n voltunk ki- 
ránduláson, a hol a legjobb hangu- 
lat mellett ittuk a bort és sört egy- 

egy palota villámháritója, Jeitelesz 
Náthánnak hivták s igy a mint lát- 
ni tetszik, - neve után itélve - 
aligha római katholikus volt. Igaz, 
a mi igaz, hogy csunya volt mint 
egy dencevér, de mi a fő: pogány 

szerencséje volt a leányoknál. 
Fájdalom, ezt csakhamar nekem is 

keserüen kellett tapasztalnom! 
Elképzelhetik tehát, kérem szépen, 

helyzetemet. Iszonyuan kétségbeesve 

( voltam esve. Mert hát hogyan is tu- 
dott volna Czilike neki ellentállni? 
Arra a gondolatra jöttem, hogy ne- 

vetségessé teszem őt Czili előtt. Tud- 
tam, hogy egy férfit, ha még oly 
Don Juan is, mi sem tehet jobban 

tönkrea nőknél, mintha nevetségessé 

lesz előttük. / 
Náthánt tehát nevetségessé kellett 

tennem! 

Csakhamar készen voltam a ha- 
aránt. Még sós kifli és kerti eper is 

volt az asztalunkon. Egy fiatal em- 
ber érkezett körünkbe. (Bár Váczon 

veszett volna, mert tényleg onnan 
jött.) Meg is mondom mindjárt, hogy 
a fiatal ember vörös volt, mint egy 
tüztenger, orra pedig hegyes, mint 

dicsellel... Mint mondám, Náthán 
egy valóságos Don Juan volt. Min- 
den szoknya után szaladt; de a szép 
nőket mégis jobban kedvelte, mint a 
nem egészen szépeket. Később még 
azt is megmondták nekem, hogy az 

ilyen Don Juanok a szépnem szép- semmi... 

jeit határozottan előnyben is része- 
sitik.. 

Váczon nagy volt a tüntetés. Az 
ottani püspök rezidencziájának abla- 
kait is bezuzták, a vácziaknak - a 
sok templom daczára - polgári há- 
zasság kell! Egy század katonaság 
uton van... A püspököt veszély 
fenyegeti. Engem is a kiváncsiság 
gyötört, vonatra ültem és Váczra 
utaztam. 
A főtéren nagy volt a sürgés-for- 

gás. A vezérszerepet Jeitelesz Náthán 
viszi. Egyet gondoltam: felcsaptam 
néppártinak!... Szónokolni kezd- 
tem. A hiveket ezrével hóditottam 
meg. Folyton Ziehy Nándor grófot 
éljenezték. Jeitelesznek inogtak a 
lábai, érezte veszedelmes helyzetét 
- megszökött... 

Provokáltattam ! 

Halálos betegen fekszik. Az or- 
szág leghiresebb orvosai lemondtak 
az életéről. Azt tanácsolták neki, 
hogy mondjon le a szerelméről, adja 
vissza menyasszonyának a jegygyü- 
rüt - a házasságból nem lesz 
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ép a válság idején hozza kö- 

zibénk, könnyen szorosan egy- 

másba kapcsolódó lánczsze- 
meivé lehetnek egy történel- 

mi fontosságu aktusnak, mely- 

nek bevezetéséül tekinthető a 

jelenlegi politikai válság Ma- 
gyarországon. 

Annyi máris bizonyos, hogy 
Wekerle bukásába legalább 

közvetve belejátszott a trón- 

öröklés kérdése is. 

E szerint az uj kormány- 
nak nem csak az leend a hi- 

vatása, hogy az egyházpoliti- 
kai reformokat vegrehajtsa, 

hanem nagy országos kérdé- 
sek elintézésébe fog döntő 
szerepet játszani. 

Politikai hirek. 

A válság. A helyzet még mindig 
homályos. Khuen gróf jan. 7-iki ki- 
hallgatásánál a királytól nem kapott 
megbizást kabinet-alakitásra, hanem 
felhatalmazást, hogy a szabadelvü 
párt vezérférfiaival tanácskozzék a 
kabinetalakitás módozatairól, neveze- 

tesen a programmpontozatok meg- 

állapitása felett, a melyek mellett az 
uj kabinetet támogatnák. Khuon- 

Héderváry gróf szakadatlanul tárgyal 

a szabadelvüű párt mérvadó egyénei- 
vel, azon programm szövegezése fe- 
lett, a melynek alapján uj kormány 

alakulhat. E megbeszélések még nem 
voltak eddig befejezhetők és befeje- 
zésük előtt nem várható ő felségének 

elhatározása a kabinetalkitási meg 

bizásra vonatkozólag. 

Árvaházi titkári jelentes 
1893-4 tanéevről. 

(Folytatás. 

Jónak láttam ezt a levelet egész 
terjedelmében felvenni jelentésembe, 
mint irott bizonyitékát annak, hogy 
mily fenkölt gondolkozásu és nemes 
keblű pártfogót birt intézetünk ő 
nagyméltóságában. Az ő eltávozása 
fölötti bánatunkban jóleső vigaszként 

érkezett az uj kultuszminiszter: br. 
Eötvös Loránd ő nagyméltósága le- 
vele, melyben biztositja elnök báróné 
ő méltóságát, hogy intézetünk a 
2000 frt államsegélyt jövőre is meg- 
kapja, s egyuttal kilátást nyujt a 
miniszter ur arra, hogy ezen összeg, 

mint intézetünk rendes évi segélye, 

1896-tól kezdve az állam költségve- 
tésébe is fel fog vétetni. Ez által el 
fogjuk érni azt, hogy ezen segély- 

összeg intézetünk részére állandóan 
biztositva lesz. ; 

8) Helyén valónak látom megemli- 
teni itt, hogy a 2000 frt államsegély 
a jelen 1894/5-iki tanévre is kiutal 
ványoztatott; ezenkivül intézetünk 

bevételeit gyarapitották még a követ- 

kező segélyek és alapitványok: : 

a) a kereskedelmi miniszter ur ő 

nagyméltóságától 600 frt államsegély; 

b) a földmivelési miniszter ur ő 

nagyméltóságától gazdasági segély- 

kép 390 frt 65 kr; 

c) a háromszékvármegyei gyám- 
pónztári tartalékalapból 500 frt; 

d) a vármegyei tanalapból 200 frt; 

e) Zonda László barátosi birtokos 

1000 frtos és dr. Bánffy Zsigmond 

ügyvéd s vagyonkezelő bizottsági 
elnök 25 frtos alapitványa; mikhez 

sorakozik Szegedről az „Arpád" cz. 
alatt müködő szabadkőmives páholy 
50 frt - a kézdivásárhelyi takarék- 
pénztár 50 frt és a kézdivásárhelyi 
kisegitő takarékpénztár 15 frt ado- 

mánya; 

f) regaleból nyert az intézet 77 

frt 91 kr. 

frtos kötvényt; összesen 102 frt 

krajczárt; 

készpénzt és egy drb 250 
91 

g) az intézeti persely tartalma kitett 

47 frt 57 krt. 

4) Valódi és nevezetes eseményt 
képez intézetünk életében az a szép 
eredmény, a mely buzgó elnökünk- 
nok Háromszékvármegye törvényha- 
tóságánál alapitványért tett lépéseit 

és fáradozását kisérte, s a mely nem 

kevesebb, mint 15000 frttal gyarapitá 

intózetünk alaptőkéjét. Ezen összeg 
„Háromszékvármegyei gyámpénztári 

tartalékalap alapitványa" czim alatt 
a vármegyei házipénztárban őriz- 
tetik magyar koronajáradék kötvé- 

nyekben, s kamatai évről-évre ki 
lesznek szolgáltatva intézetünknek. 
„Kérjetek és adatik, zörgessetek és 
megnyittatik." 

5) Bejáró növendékek után tan- 
és ellátási dij czimen befolyt az in 
tézet pénztárába 5383 frt 65 kr. Ez 
a körülmény nemcsak intózetünk jó 
hirneve és látogatottsága mellett szól, 
hanem egyuttal azt is bizonyitja, 
hogy a háromszékmegyei „Erzsébet" 

árvaleány-nevelő intézet Kézdi-Vá- 
sárhelytt ez idő szerint egy felső 
leányiskolát is pótol. Minthogy már 

ugyis van ipari szaktanfolyam az in- 

tézetnél, Kézdi-Vásárhelynek pedig 
nincs az, a mire nagy szüksége vol- 
na, t. i. egy felső leányiskolája : vaj- 
jon nem lenne-e helyes és czélszerü 
arra törekedni, hogy intézetünknél 
egy felső leányiskolai tanfolyam szer- 
veztessék? Azt hiszem: ez sem nagy 
utánjárásba, sem sok költségbe nem 
kerülne. 

6) Az intézetnél készült kézi mun- 

kák pénzügyminiszteri engedélylyel 
történt kisorsolása szintén jelenté- 
keny mérvben járult a bevétel gya- 
rapitásához. A sorsolás a f. é. ápril 
T-én tartott estély alkalmával eszkö- 

zöltetvén, az estély tiszta jövedelmé- 

vel együtt 359 frt 38 krt eredmé- 
nyezett. 

7) Azárvák gyászruházatának költ- 
ségeire gyüjtés rendeztetvén, bofolyt 
15 frt 60 kr és több drb fekete ru- 
haszövet. 

8) Folyó évi február 2-ikán ifj. 
Jakab Istvánné urnő és Szacsvay 
Gyula ur, mint társelnökök vezetése 
mellett egy tánczmulatság rendezte- 
tett az intézet javára, mely 181 frt 
04 kr tiszta bevételt eredményezett. 

Talán fölösleges is mondanom, hogy 

annak idején a kezelő bizottság ugy 

a buzgó elnököknek, valamint a többi 
közremüködőknek is, átiratilag hálás 
köszönetet nyilvánitott. 

9) Megemlitendőnek tartom még 

azt is, hogy az év folyamán több 
előkelő székely származásu egyénhez 

kéréseket intézett a kezelő bizottság 
alapitványokért. Fájdalom, e kérések 
eredménytelenek maradtak, sőtazok- 

ra mindez ideig még válasz sem ér- 

kezett. 
(Folytatása köv.) 

. 

Csarnolk. 

Jámbor Están egyházni levelei 
a szerkesztőhez. 

XILI. 

Téns Szerkesztő ur! 

Ezen uj esztendőben az sok jó kó- 
vánságon kivül egy rakás ujságot es 
kaptam ajándékba. Igy uj esztendő 
kezdettyin az szerkesztő urak ugy 
dicsérik lapjaikat, mint a czigány a 
maga lovát, hogy megvegyék. Én 
egyet se veszek meg közülik, de mi: 
nek utána ajándék marhának nem 
kell az szőrit nézni, legalább elolvas- 
tam őköt. Vót közöttik mindenféle 
fajta, volt jámbor szabadelvü s vót 
veres tollas ujság es, sőt vót tulipi- 
ros tollazatu es. Ezek az utós oja- 
nok, mint az hétfejü sárkány - om 
borlussal táplálják az gyomraikat: 
minden ádott nap megeszik egy em- 
ber becsülettyit, mig ellenben az 
jámbor fejér tollas ujság lapok min- 
denkit agyba-főbe dicsérnek. Hát én 
megolvastam mindegyiket s ugy ta- 
náltam, hogy az sok ujság lap éppeg 
ojan, mint egy ökörcsorda hátba 
nézve: a szarvik hosszabbak, vagy 
kurtábbak, élesebbek, vagy butáb- 
bak, de az farkik mind egyformák. 
Hát az ujságlapoknál cs csak az 
elejiben van különbség, de a végik 

mind egyforma. Azét az nehány ve- 
zérlő czikkecskéét kár annyi lapot 
csinálni s annyi jó papirost elpusz- 
titani. Sokkalta jobb vóna egy ulsá- 
got cselekedni s abba irná bele min- 

denki, a mi a szüvit nyomja. A lap- 

nak az a része, hova az plotykákot 
s hireket horgyák essze, ugyes mind 

egyforma. 

Hát bizony az ujságok az uj esz- 
esztendőben mind asztot állitják ma- 
gikról, hogy ők legjobbak s legszeb- 
bek s dicsérik magikot, mint az a 

Moduvát járó jó mag Virág Zsófi, 
ki egész élettyiben mindétig árulta 

magát s még se vette meg 
Egyik veres tollas ujság azzal ké- 

nálja magát, hogy ő mindétig egy 
napval előbb jelenik meg, mint más 
becsületes ujság s esztet azét teheti, 

mivel minden érdekesebb dolog ugy 
es napval történik. Hát bizony ez 
nem igaz, met a legeslegérdekesebb 

dogok ójnek évadgyán történnek - 

Velem kibékült! Kérve-kért, hogy 
bocsássam meg neki elhirtelenkedett 

szerelmét, hiszen ma már ugy is 
tudja, hogy a Czilike őt nem szereti, 
de soha nem is szerette és közöljem 

jegyesével végleges lemondását. 
Megigértem a betegnek mindent 

és távoztam... 

Váczon egy vörösfiatal embert te- 
metnek . . . Budapesten az Andrássy- 
ut 37-ik számu házban tüz ütött ki. 
A tüzoltók lázas tevékenységgel dol- 
goznak; a gyermekek sikoltása, az 

asszonyok rémes jajveszékelése en- 
gem is figyelmessé tett - oda fu- 
tottam ! 

A mentők egy félig holt leányt 
emeltek ki a lehulló égő gerondák 
közül. Egy vén asszony poedig fodet- 
len fővel, kibontott és kuszált hajjal 
rimánkodik egyetlen leánya után, a 
Czilikáért... 

Feleségemmé akartam tenni a sze- 
gényt, de csak a temetésére mehet- 
tem el. 

RECÉNYCSARNOK 

Haida. 

Második kötet. 

A sSzékelyföld eredeti regénye. 

Irta: Hajdó Ödön. 

(Folytatás.) 

I. 

Otthon. 

Ragyogó fényben virradt fel a ju- 
lius 10-iki hajnal, különösen 
szinpompába öltöztette a kelő nap a 
fodros felhők széleit Konstantinápoly 
fölött. A járó-kelő öreg férfiak, 

a napi bevásárlás után szaladgáltak, 
fejesóválva nézdeltek föl az égre. Ma 
bizonyosan nagy vihar lesz a Bospo- 
ruson mondogaták egymásnak. Ilyen 
szokott lenni az ég, mikor jelez. De 
meg az utczákon sem lehet látni 
egyetlen köpeket, bizonyosan elbuj- 
tak valamerre, mert jó orrukkal 
előre megérzik a nagy szél közeled- 
tét s féltik a bőrüket. Egész Kon- 
stantinápoly el volt rémülvea vihar- 

szép 

kik 

ra. Mindenki sietett haza, hogy ott- 

hon várja be, de a vihar csak nem 
akart előkerülni s miután a jóslat 
nem vált be, csakhamar tultették 

magukat a félelmen s minden folyt 

ugy a maga rendjén, mint addig. 

Hanem hát nem azért volt oly 
különös szinpompában a hajnali ég, 
hogy ne történjék e napon valami, 
nem azért öltöttek a felhők biboros, 

violás, meg narancs szinü talárt, hogy 
ezen ünnepies disz kárbavesszen. Az 
ilyen előkészület rendesen neveze- 
tessé avatja fel azt a napot. 

Alláhnak bizonyára volt tudomása 
róla, hogy a purgatoriumban vala- 
melyes pucch-ra készülnek az ő hivei 
ellen és azért öltözteté az eget kü- 

lönös diszbe, hogy intse amazokat a 
veszélytől, de hát az emberi elme 
gyarló, nem érti meg az ilyen fen- 

sőbb intelmeket, csillagász meg épen 
nem lehet mindenki, hogy tudjon 
olvasni a felhőkből, csillagokból s 
igy aztán jött, a minek jönnie kellett, 
hogy Mahomed hivei halálra rémül- 

jenek. 

Délben 12 óra 25 perczkor meg 

mozdult a föld, három egymást gyor- 
san követő kis lökés volt érezhető, 

melyet félelem gerjesztő orkánszerü 

bömbölés kiséretépben 8 másodper- 
czig tartó erős földindulás követett. 

Majd ismét uj, apróbb lökések kö- 
vetkoztek reá. Az egész nem tartott 

5 pereznél tovább, de ezen végitélotet 

jósló 5 percz alatt páni rettegés szál- 
lotta meg kelet e Bábelének minden 
rendü és rangu lakosságát. Irtózatos 
chaosz támadt, a rozoga, égbe nyuló 
házak közé szoritott szük utczákban 

csak ugy gomolygott a nép, min- 
denkinck halálfélelem 
irva, sikoltás, visongás 

ijedt férfihangok közé, s e tömke- 
legben nem volt egyetlen egy, 
vigasztalná a másikat, csak fut, sza- 

vegyült az 

lad mindenik ide s tova, el sem tud 
A ki benn 

van, kifut, a ki künn van, beszalad, 

összeütköznek, egymást föltaszitják 

utezárnak különben is 
tarka 

menni a háza tájékáról. 

s a város 
minden fántáziát felülmuló 
jellege egyre zavarosabb, egyre ré- 
mesebb. 

Az összeomlott házak romjai Kkö- 

zött tolongó monekülők halottakat, 

a 

senki. 

volt arczára 

ki 
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mégazparókiánes. A világon mindenütt 
éjjel mulatnak es lopnak, éjjel sze- 
relmeskednek es ölnek az emberek, 

éjjel csinálják az politikát, bombát, 
kormányt, házasságat, szóval minden 
valamiro való dolog csak bizony íújjel 

történik. 
Egyéberánt sok szép és okos dogot 

olvastam az ajándéklapokban. Meg 
vót irva, hogy egy Khuen-Hódervári 

nevezetüű uraság akar az uj gu- 
bernium elnöke lenni. Hát bizony én 
soha so nem tudtam, hogy ijen nevü 

ur es vagyon. Én a legnagyobb mér- 
gemben szoktam feleségemet Petro- 

nellát hédervárinak szidni, de csak 
akkor ha tudtam, hogy nincs keze 
ügyiben sem dézsa, sem fazék, sem 
egyéb dobigálni való eszköz. Nem 

tudom, hogy mét mondgyák az rossz 

asszonyi állatot hédervárinak, de hát 
én igy hallottam apám uramtól sén 
es igy használom. Ha már igy va- 
gyon a dolog, ón többet ezen érde- 
mes uraság nevit szájamra nem ve- 

szem. 
Nagyobb baj az, hogy az magas 

politikából sehogy sem lehessen ki- 
okosodni. Az egész világ essze van 

gabolyodva. A hány ujságlap mind 
másfélét mond. Hogy mijen lesz az 
kormány s lesz-e fuzió - nem lehet 
tudni, de hogy megvagyon az kon- 

fuzijó, azt mán magam es látom. 

Olvastam asztot es, hogy az fa- 

rancziákok háborut viselnek egy fe- 
jérnép királyné ellen. Hát mikor 10 
ezer darab katona menyen tőtött 
puskával és éles szuronynyal egy 
fejérnépnek, hogy asztot legyőzze, 
akkor nem lehessen azon csodálkoz- 

ni, hogy én magamra nem birok az 

én drága Petronellámval. 

Aszt es leirták az ujságok, hogy 
az piktorok versengésén egy hatal- 
mas bika nyerte el az első jutalmat. 
Hát erre Móricz zsidó asszongya, 
hogy csak ugy lett vóna igazság, ha 

aznak a bikának nem az piktorok, 
hanem a tehenek itélték vona oda 
az jutalmat. 
Minek utána én es vótam katona, 

másfél esztendeig vótam puczmajsz- 
tere egy hadnagy urnak, barácscsá- 
gos érzéssel vagyok a katonák erá- 
nyában. Egészen elszontyolodtam 
tehát a mint olvastam, hogy egy hu- 
szár főhadnagy urat bezártak a 

dunkliba. Hát szegény egyebet nem 
csinált, mint hogy asztot a pénzt, 
mit a legénységre kellett vóna olkő- 
teni, az leányokra kőtötte el. E mián 
szoegény bajba keveredett. Hát bizon 
ojan ez a világfojása, hogy ha egy 
csillag az égről lehull, az gyönyörü 
látvány, de senki ügyet sem vet 
rája, de ha a gallérról fut le egy 
pár, ez mán csuf dolog, s mindnyá 

az ujságba kerül. 

Erőst óbégatnak az ujságok azon 

es, hogy egy főtisztelendő urat meg- 

választottak követnek. Pedig nincs 
mét kárpálódni, met kevesebb kár 
van abban, ha az főtisztelendő urak 
az országgyülekezetben mondanak 

bolondságokat, mintha az szószésze- 

ken izgatnak. 

Kárbahágó, 1895. január 2-án. 

Maradtam a téns szerkesztő urnak 

tisztelettel s becsülettel 

Jámbor Están, 

egyházfi. 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk. Mig Európa leg- 
nagyobb részéből nagy hóviharokat 
jelentenek, addig nálunk egészen 
tavasz van. Az óév első napjaiban 

neki készültaz idő a télnek, de csak 
két napig tartott. A hó nagy rész- 
ben elolvadt s állandóan oly enyho 
napok követik egymást, mint akár 

márcziusban. Hiába hivatkoznánk 
ama bizonyos legöregebb emberekre, 
mert bizonyosan tudjuk, hogy miná- 

lunk egészen példátlanul áll az az 
eset, hogy a tél nagyrésze elteljék a 
nélkül, hogy valamire való hó és 
fagy lett volna, mint ez az idén 
megtörtént. 

- Halálozás. Kézdivásárhelyi id. 

Turóczi Mózesné sz. Szőcs Ilona ur- 
asszony, az 1848-49-iki derék ágyu- 

öntő Turóczi Mózes neje f. hó 5-ón hir- 
telen elhalt. A derék köztiszteletben 
állott urnőt a mélyen lesujtott férjen 
kivül, széleskörü család siratja. Ha- 
láláról a család következő gyászje- 
lentést adott ki: 

„Alólirottak a megszomorodott sziv 
legmélyebb fájdalmával jelentik, hogy 
a hü nő, gondos nevelő-anya, szerető 

testvér és rokon Id. Turóczi Mó- 

zesné Szőcs Ilona folyó év és 

sebesülteket czipelnek. El-elbuknak 
velük, majd megint fölemelik és 

viszik-viszik veritékes homlokkal, 

azt sem tudják merre, azt sem tud- 

ják hová. Jajgat, sir apra-nagyja. 

Holt gyermeket szül az anya rémül- 
tében s pár percz mulva ő maga is 
oda hull melléje halva; a férj meg- 
őrül a reá roskadó csapás alatt és 
vak dühvel ront a mozgó, nyüzsgő 
alakok közé, a kit ökle elér, menten 
felbukik és kiadja lelkét. 

Egy haldokló öreg asszonyt végső 
erőmegfeszitéssel vonszol ki ölében 
az ősz férj, a megvadult állatok kö- 
zül elüti egy, keresztül gázol rajtuk 
s nem mozdulnak többé. 

Ezer és ezer ember siet jajvészó- 
szekelve ki az utczára, valamoly tér- 
ségre, de a hatalmas porfelhő, me- 

lyet a leomlott házak vertek, elveszi 

szemük világát, csak ugy bukdá- 
ecsolnak egymáson keresztül s a zür- 

gavarban mindenki keres valakit 
fférfi a nejét vagy gyermekét, asz-: 

szony az urát, gyermek a szülőket 
egyik-másik testvért, rokont s ebbe 

a chaoszba belekongnak a vészha- 

rangok ijesztőn, rémesen, hogy nem 

egy sziv hasad meg a félelemtől. 

Toll nem irhatja le hányféle drá- 
ma játszódott le e szomoru idő alatt. 
A rombolás és pusztulás megdöb- 
bentő volt. 

Sok ház földig megrepedt, sok 

romba dült, a karcsu, magas mina- 
rettek közül sok derékban törött 

ketté s csonka teste ijesztően mered 
az égre, hirdetve a pusztulás nagy- 
ságát. A világhirü Aja-Sophia mecset 
nyugati ablaka megrepedt, a stambuli 
nagy bazár, mely egész városrész, 

összeomlott s miután telve volt em- 
berekkel, több száz lelte ott szomoru 
végét. Mindenütt pusztulás és halál, 
sirás és jajveszéklés. A terek zsu- 

folva emberekkel, egymás hátán nyü- 
zsögnek, a kik közbül vannak, azok 
közül sok elpusztul a tolongásban, 
különösen a gyermekek közül gázol- 
nak el sokat. 

(Folytatása következik.) 

bevégezte. 

hó 5-én esti 10 órakor, élete 47-ik, 

boldog házassága 27-ik évében, agy- 
hüdés következtében, földi pályáját 

Hazafias, társadalmi és 
családi életviszonyaiban nemesen küz- 
dó agg férfi élete támaszának kidül- 
tével a siralmak irójával méltán kese- 
reghet: „Tekintsétek meg és lássátok, 

hogy vagyon-e olyan bánat, mint az 
én bánatom, mely én rajtam esék, 
mert keserüséggel illetett engemet az 

Ur! Az elhunytnak földi maradvá- 
nyai folyó hó 8-án d. e. 10 órakor 
fognak az ev. ref. egyház szertartása 
szerint a helybeli temetőben levő 
családi sirboltba örök nyugalomra 
helyeztetni, mely gyász alkalomra a 
rokonok, barátok és ismerősök szo- 

moruan meghivatnak. Béke lengjen 

porai felett! Kézdi-Vásárhelytt, 1895. 
január 5-én. Id. Turóczi Mózes, mint 

bánatos férj. Szőcs Ferencz mint test 
vér. Csekme Mózes mint testvérének 

gyermeke s nevelt fia. Özv. Nagy 
Mózesné mint nagynénje s gyerme- 
kei. Jancsó Károly kereskedő, mint 
nagybátyja s gyermekei. Özv. Kovács 

Miklósné mint nagynénje s gyerme- 

kei. Néh. Szőcs István leánya s férje 
és gyermekei. Néh. Nagy Mózesné 

utódai. Néh. Nagy Dánielné, Jancsó 
Teréz hátramaradt gyermekei. Molnár 
Ádámné, Jancsó Juliánna hátrama- 

radt gyermekeci, mint unokatostvérek 

Néh. Szabó Dánielné, Turóczi Teréz 
hátramaradt gyermekei. Özv. Szabó 

Elekné jó barátnője." 

- A kézdivásárhelyi és vidéki 
vadász-egylet küldöttsége f. hó 

6-án vitte el vármegyénk főispánjá- 
hoz az egylet diszelnökéül megvá- 
lasztatásáról szóló okmányt. A kül- 
döttség tagjai voltak : Erdélyi Károly 
vezetése alatt Dr. Bardocz Gyula, 
Damokos Mihály és Damokos Dénes 

egyleti tagok. A küldöttség vezetője 
főispán ur ő migának a diszokmányt 
a következő beszéd kiséretében nyuj- 
totta át: „Méltóságos főispán ur! 

Nekünk jutott a megtisztelő feladat: 
hirül hozni Méltóságodnak, hogy a 
kézdivásárhelyi és vidéki vadászegy- 
let mult hó 18-án tartott közgyülé- 
sén Méltóságodat egyhangulag és 
nagy lelkesedés közt diszelnökévé 
választotta. E tényével egyletünk 
manifesztálni óhajtotta azt, hogy a 
Méltóságod nagy és nemes szivéből 

kisugárzó jóindulat, mely e vármegye 
minden rendü és rangu lakóinak 
szivét Móltóságod részére hóditotta, 
s megszerezte Méltóságodnak a „vár- 

megye atyja" szép nevet, megtalálta 

az utat a mi sziveinkhez és föléb- 
reszté azokban e Méltóságod iránti 

móly tisztelet és ragaszkodó szere- 

tet érzelmeit. Ez érzelmek hatása 
alatt állunk mi most itt Méltóságod 
előtt, s ez érzelmek symboluma gya- 
nánt nyujtjuk át vadászogylotünk 
nevében ezen szerény okmányt, azzal 
a tiszteletteljes kéréssel, hogy azt 

kegyesen fogadni méltóztassék. E 
kérésünkhöz egyuttal ama szivünk 
mélyéből fakadó óhajtást csatoljuk, 
hogy az isteni gondviselés Méltósá- 
godat hazánk javára, vármegyénk és 
társadalmunk diszére és a mi örö- 
münkre még sokáig boldogul éltes- 

sels - Főispán ur szivélyes és me- 
leghanga válaszában kijelentette, 
hogy a megválasztatást elfogadja; 
egyuttal biztositotta az egyletet őszinte 
jó indulatáról. - Erre Dr. Bardocz 
Gyula egyl. titkár nyujtotta át a 
meghivót a folyó hó 12-én tartandó 
vadászbálra, kérve ő méltóságát, a ki 
már előzőleg a bál védnökségét el- 

z 

fogadni kegyeskedett, hogy becses 
megjelenésével az egylet e mulatsá- 
gát kitüntetni méltóztassék. Főispán 

ur azzal a határozott igérettel bo- 

csátotta el a küldöttséget, hogy a 
bálban okvetlenül jelen losz. 

- Erdővásár. Ismét akadott a 
kézdivásárhelyi „Kecskés-Zsiros" er- 

dőség megvásárlására egy vevő. Ez- 

uttal, ugy látszik, lesz valami a vá- 
sárból, mert az vásárló ügynök sze- 
mélyesen bejárta az erdőséget s az- 
után határozott ajánlatot is tett a 
vételárra nézve. A tanács ezen ügy- 

ben legközelebbről előterjesztést fog 
tenni a képviselőtestületnek, mely jo- 
gositva van az eladási árt meghatá- 
rozni. 

Vadászbál. Hogy a farsang 
legfényesebb és leglátogatottabb elite 
bálja a vadászbál lesz, az kétséget 
sem szenved. Erre enged következ- 
tetni a lázas tevékenység, melyet a 
terem diszitésében, tánczrendek, co- 
tillon jelvények és kostümök izléses 
megválasztásában a rendezőség ki- 
fejt. Az elegáns kiállitásu meghivók 
már szét vannak küldvesnagy a báli 
készülődés ugy helyben, mint a vi- 
déken. A rendezőség egyes testülete- 
ket, illetőleg társulatokat általános- 
ságban hivott meg, mert arra, hogy 
e társulatok minden egyes tagjának 
névre czimzett meghivót küldjön: 
sem névsora, sem alkalma nem volt. 
Vegyék ezen urak e meghivást ugy, 
mintha nevükre czimzett meghivót 
kaptak volna, mert ha egy társulat 
valahová meghivást kapott, ezen 
meghivás a társulat minden egyes 
tagjára szól. Ha talán a hiányos 
névsor miatt olyan egyének, kik erre 
igényt tartanak, meghivót nem kap- 
tak volna, sziveskedjenek nevüket az 

egylet titkáránál feljegyeztetni, hogy 
a kellő intézkedések megtétethesse- 
nek. Vádászegyleti tagok külön meg- 
hivót ne várjanak, mert ezek a ren- 
dező kizottságnak is mindannyian 
tagjai. 

- Kézdi-Vásárhely gyomra. 
Hogy miért oly egészségesek és erő- 
teljesek a kézdivásárhelyi emberek, 
arra nézve némi magyarázatot nyujt- 
hatnak azon hivatalos adatok, miket 
a városi állatorvos a mult évről ösz- 
szeállitott. Ezen kimutatás szerint 
mult évben közfogyasztásra levága- 
tott 197 drb ökör, 784 darab tehén, 
808 drb borju, 3304 drb sertés, 997 
drb juh, 6345 bárány, összesen 11885 
drb állat. Ezen nagy numerusból 
természetesen egy bizonyos rész a 
vidékre esik, de azért a legnagyobb 
rész Kézdivásárhelytt fogyasztatik el. 
Ebből tehát kiviláglik, hogy nem 
épen rosszul élünk s ha mégis meg 
kell halnunk, az bizonyosan nem 
vérszegénység miatt történik. 

- A téeli országos vásár Kézdi- 
Vásárhelytt f. hó 7-én folyt le ós 
pedig 5. ós 6-án a baromvásár és 
7-én kitakó vásár volt. Mindkettő 
rendkivül gyengén sikerült, alig vol- 
tak népesebbek, mint egy közepes 
heti-vásár. A kereslet és kinálat is 
ehez képest szerfelett gyenge 
volt. Más óvekben legalább az idő- 

járás csinált a vásáros nép között 
egy kis „mozgalmat, mennyiben 
a hideg egyik-másiknak a fülét, orrát 
„megvette, de ezuttal még az 
időnek sem volt „megvevési 
szándóka, olyan szeliden viselkedett, 
mintha csak márczius lenne. A hir- 
hedt vásári tolvajok ezuttal távolló- 
tük által tündököltek. 

Szerkesztői üzenet. 

K. J. urnak helytt. Köszönjük. Tér- 
szüke miatt jövő számunkban közöljük.
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SCHISSER PálL 
NAGY KÁRPIT70S-BUT0R-RAKTÁRÁBAN 

KKézdi-Vásárhelyt 

nagy választékban kaphatók a legszoli- 

dabban munkált ruganyos szalon-bu- 
torok minden minőségben; ezenkivül 

faragott és hajlitott faszekek, fügöny- 

tartók, tükrök, pipereasztalok, kepek 
oly árban kaphatók, mely fölöslegessé 

teszi a Brassóban való bevásárlást. 

Megbizható egyé- 

nek részletfizetésre 

; is vásárolhatnak. 

Az üzlethelyiség a kaszinó- -epület földszint- 
jen van. 
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IF/. JANCSŐ MÖZES 
Kézdi- Vásárhelytt 

ajánlja dusan felszerelt 

hkónyonyomdáját 
a nagyérdemű hközönség becses fi- 
gyelmébe. 

Jutányos áron készit báli, me- 
nyegzői meghivőkat, tánezrendeket, 
körleveleket s minden e szakba vágó 
muunkát. 

Ajánlja továbba n4 yomtatványrak- 
tárát közigazgatási hive atalok, lelkész, 
ügyvéd, tanitó urak és magánosok 
részére; irodai és levélpapirok, iro- 
dai szerek raktárát, honnan szük. ség- 
leteiket szintén jutáni yos áron be- 
szerezhetik. 

szin- 
é. közőnség figyel- 

Nagy űveg tábla raktárat 
tén génin an 

*Zs ezEzzEE ermarrrrra 

M. kir. államvasutak. 
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MENETREND. 
Keleti vonal. 

Érvényes 1894. május 1-től. PREDEÁL NAG YVÁRAD. Érvényes 1894. május Ltől. 

Veg Gyors v személye Gyors- egyes zemély- rs- Állomások Állomások 7 vonat vonat vonat 
vonat vonat vonat 

: l 

Apl: órk. Medgyes g 10.55 éjjel 12.45 
Brassó (vendéglő) . el y ind. regg 10.55 éjjel 12.45 

ind ree 5.08 este 7.48 d. u 245 Kis-Kapus (vend. elég szeb. felé)[érk. 11.14 1.00 Botial 5.39 8.07 ' ind. 11.29 1.18 Földvár 5.58 8.23 , 6 érk. d 1.10 2.49 este 7.5 Magyaro.,e 6.17 84 Tovis (vend- elágazás Arad feleéik du 10 Apáczzazaz::as... 6.35 8.57 Nagy-Enyed . ind 2 11 4.02 Köpez22z2z2z2z 6.54 9.16 Kocsárd (vend., elágazás Maros- érk. 2.56 4.35 e .... 7 Vásárhely felé) ind. 3.06 4.47 óRákcósesses T.1 elag ; érk. 3.43 5.15 Homoro,s,,, 745 1002 EGyéres (elagazás Torda felé) d 353 52 Kacza ........ 8.02 10.15 «olozsvár (v ol érk. 5.45 regg. 6.47 10.45 .. éelozavát (vondégl0) e 14 /0 101 rke A: 10.5 v Vá 6elő érk. 10.44 11.41 Héjasfalva (elág. Uudvarhely felé) , 9.12 11.16 Nagy-Várad (vendóglő) 11.04 d.u. 12. 283 a189 érk. 9.35 11.32 Segesvár (vendeglő) md 949 11.39 Budapest érk. regg. 7.00 este 8.15 regg. 7.25 
Expres-vonat ind. 5 óra 14 p. reggel. 

Kézdi-Vásárhely. indul reggel 4.00 délelőtt 10.30 délután 2.45 
Imecsfalva . 4.17 10.43 3.02 Páva-Zabola 4.34 10.56 3.19 
Kovászna 445 1I.13 3.51 Barátos. 5.18 1.209 4.16 
Nagy- Borosnyó 5.35 11.42 4.35 Eresztevényy 3.55 11.59 456 
Sepsi- szentgyörgy . 6.35 d u 1220 5.36 
Kilyén 6.45 12.37 5.46 
Uzon . 7.00 12.50 6.02 
Kökös. 1.14 1.00 6.15 Prázsmár 741 1.20 6.42 án 8.01 30 7.02 Brassó érk. 8.19 1.50 7.20 

Aradon át Brassóból ind. 10 óra 26 p. este, Eudapesute é ék. 1 26 p., a gyorsvonat d. u. 2 óra 19 perezkor. 

Kézdi- Vásárhely-brassói vasut. 

Brassó . ind. reggel 4.50 gel 8.50 délután 3.10 
Szász-Hermány 5.09 9.09 3.25 
Prázsmár 5.35 9.38 3.43 
Kökös 5.50 9.46 3.54 
Uzon 6.07 10.03 4.05 
Kilyen 6.23 10.18 4 
Sepsi- szentgyorgy 6.49 10.46 435 
Eresztevény 7.16 II.14 4.57 
Nagy-Borosnyó T.3 II1.41 ld 
Barátos 8.06 12.10 5.35 
Kovászna e.33 12.40 .55 
Páva-Zabola 846 12.50 6.02 
Imecsfalva 901 0 18 
Kézdi- Vásarhely. érk. 126 este 6.36 

Kézdi-Vásárhely ifj. Jancsó Mózes könyvnyomdája. 


